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AHANN3 CUHOHUMUYECKUX U AHTOHUMUHECKUX
OTHOLLEHWI B NEKCUKO-CEMAHTUYECKOM

THE ANALYSIS OF SYNONYMOUS AND
ANTONYMOUS RELATIONS IN THE
LEXICO-SEMANTIC FIELD "TRANSPORT"

I. Korotaeva
D. Kapustina

Summary: The article is devoted to the problem of lexicon systematization
of the semantic field "Transport" and to the analysis of the main types of
semantic relations in it: synonymy and antonymy. The investigation of the
structure of lexico-semantic fields and of the relations of its constituents
is an urgent problem. The transport lexical units of the American and
British varieties of the English language and of the Russian language are
the object of investigation.

The approaches of both cognitive linguistics and traditional structural
linguistics are used to systemize the lexicon. The semantic essence of
synonymy is analyzed. Synonymous groups are examined by means of
cognitive methods using the concepts of macroframe and frame. The
synonymous constituents of the macroframe “travel” are considered. The
definitions of these lexical units are compared; the distinctions between
the frames and cognitive models are brought out.

The examples are given to confirm that the frame theory can be used in
translation practice for determining translation techniques and choosing
an adequate translation equivalent from a series of synonyms. The lexical
units of the semantic field under examination relate to the vocabulary
of concrete non-evaluative semantics, so antonymous relations are not
represented strikingly in the field.

The combination of traditional and cognitive approaches to the
investigation of the relations inside the thematic linguo-systems is stated
to be essential for deeper understanding of the shades of the meanings
of the lexical units.

Keywords: lexico-semantic field, synonymy, antonymy, cognitive
linguistics, frame, macroframe.
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AnHomayus: [lanHaa pa6oTa noceAwleHa npobneme cucTemaTu3aLmn nekCukm
CeMaHTUYecKoro nond «TpaHCNopT» U aHaNk3y OCHOBHbIX TUMOB CEMaHTUYECKIX
(BA3€li B HEM: CUHOHUMUM U AHTOHUMUW. AKTYanbHOCTb paboTbl (BA3aHa C He-
00X0AMMOCTbIO U3y4YeHNA KaK CTPYKTYPbl NEKCUKO-CeMAHTUYeCKInX noneli, Tak
11 OTHOLLIEHWI MEXAY ero OTAeNbHbIX KOHCTUTYeHTaMu. B kauecTBe 06bekTa uc-
CnefioBaHuA bbinn BbIOPaHbI IeKceMbl, 0603HaualoLLe NpeSMeTbl U ABNEHNA pe-
anbHOI AeliCTBUTENBHOCTM, OTHOCALLMECA K Chepe «TpaHCnopT» B aMepuKaHCKOM
1 OPUTAHCKOM BapUaHTaX aHTNICKOrO A3bIKA U PYCCKOM A3blKe.

[InA pelwenuna BONPOCOB, (BA3AHHBIX C CUCTEMHbIMI XapaKTepUCTUKaMK UcCe-
[yeMoro eKCMKOHa, B paboTe UCMONb3YHTCA MeTObl KOTHUTUBHOIA IMHTBUCTUKN
B COYETaHUM C NOAXOAAMM TPAANLMOHHOI CTPYKTYPHON IMHTBUCTUKI.
AHanu3upyeTca ceMaHTUueCKas CyLLHOCTb CUHOHUMUN B ccaepyemom none. Cu-
HOHUMIYECKIe PAAbI PACCMATPUBAETCA C MO3ULMIA KOTHUTUBHOI IMHTBUCTUKN C
CMOb30BaHNeM NOHATII Makpodpelima n dpeiima.

PaccmatpuBaetca cTpykTypa Makpodpeiima travel (nyTewwecTue), COCTOALLETO U3
CMHOHMMUYHBIX NeKCyecknx eguHuL. MpUBOAATCA 1 CPaBHUBAIOTCA UX onpefe-
neHna. Mpu conoctaBneHnin GpeiiMoB 1 KOTHUTUBHbBIX MOZAENENl PacCMOTPEHHbIX
MOHATUIA BbIABAAITCA OTANYMA.

Ha npumepax noaTBepXAaeTcA NONOXeHue 0 TOM, 4To Teopua GpelimoB MoXeT
6bITb MCnonb30BaHa Npyu pa3paboTke NepeBoAYECKUX NPUEMOB 1 BbibOpe ajeK-
BaTHOTO NepeBOAHOT0 KBIUBANEHTA U3 PAAA BO3MOXKHbIX BapUaHTOB-CUHOHUMOB.
OTMeyaeTca, uTo NeKcMka 1ccnedyemoro nons NpeAcTaBnAT coboii raBHbIM
00pa3om Cf1oBa KOHKPETHOI HEOLeHOUHOII CeMaHTUKM, NO3TOMY aHTOHMMUYe-
CKMe OTHOLLEHNA He NpeACTaBneHbl B HEM JOCTaTOUHO APKO. [lenaeTca BbiBOA 0
TOM, 4TO COYeTaHWe TPAAMLIMOHHOTO W KOTHUTUBHOTO MOAXOA0B K NCCNEA0BaHMI0
OTHOLLIHUIA BHYTPU TeMATYeCKIX IMHrBOCACTEM CrocobcTBYeT bonee rayboko-
My NOHUMAHMI0 OTTEHKOB 3HAYeHWIA NEKCUYECKNX eANHNLL N HAXOMXACHUIO Hau-
0onee yaauHbIX BapuaHToB nepeBoga.

Kntouegble ¢1108a: NEKCUKO-CEMAHTUYECKOE MOJE, CUHOHUMMA, aHTOHUMUA, KOT-
HUTUBHAA IMHTBUCTUKA, GpeiiM, MaKpopeiim.

Jlekcunko-cemaHtuyeckoe none (JICl), ABnAAacb CTpyk-
TYPHOWN 4acTblo NEKCUKO-CEMAHTMUYECKON CUCTEeMbl A3bIKa,
npencTaBnseTr coboli COBOKYMHOCTb OCHOBHbIX CBsi3el
MeXAay 3HauYeHnAMM cnoB. laHHOe nccnegoBaHme NocBsALLle-
HO MUCCNefoBaHNIO NeKCUYeCKoM noacucTembl «TpaHCMoOPT»
1 npobneme npossneHus B cootseTcTBytolem JICM Takmx
OCHOBHbIX TUMOB CEMAHTUYECKMX CBA3EN KaK CUHOHMMUA
AHTOHUMMUSA.
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CoBpeMeHHble yUéHble yaenAalT npucTasbHOe BHMMA-
HUEe WNCCNefoBaHMI0 CMHOHMMUM M QHTOHUMUWN B pPaMKax
CMCTEMHOTrO PacCMOTPEHMA NEKCUMKW. TaK, aHanusmpyertca
3BOMIOUMNA OTHOLWEHUA K CUHOHUMAM OT PAacCMOTPEHUA 1X
TOJIbKO KaK Bblpa3nTesbHbIX CpeacTB A3blka fo 6onee rny6o-
KOro UcCciefoBaHmA nekcnyeckom cuHoHmmnm [11. C. 279].
C/HOHMMMA OLEHMBAETCA Kak YHMBepCasibHOe A3bIKOBOe
ABMEHME, @ CUHOHUMUNYECKNI PAL Kak 0coboe fiekcnmyeckoe
o6beanHeHve [13 C. 103]. ViccnepyeTcs NMHIBUCTAYECKAs
npupoaa CUHOHMMUN nekcuyecknx eguHmny [15. C.57] . Pac-
CMAaTPUBAKOTCA TPAAULNOHHbIE U KOTHUTUBHbIE NOAXOAb! K
n3yyeHnto nekcnveckonm cuHoHmmum [23. C. 144]. Ceman-
TUYecKasa CUHOHUMMA NPEACTABAAETCA KaK aKKyMynauuma
OUKYNbTYpanbHbIX 3HaHU nHanemaa [8. C. 41]. CUHOHUMBI
KnaccmbuumpyoTca 1 BbILENAIOTCA UX KaTeropum: NosiHo-
CTbl0 coBnagawowme, GyHKUMOHANbHO COBMajatoLlme, Ya-
CTUYHO COBMaAalLLMe N COBepLUeHHO pa3Hble [26. C. 669].

OTmeyasn, YTo CUHOHMMUSA MPOABIAETCA Ha BCEX YPOB-
HAX A3blKa, UCcnepoBaTeNny npegsaraloT pasfimyatb CUHO-
HUMKIO hpPa3eosiornyeckyio, rpaMmaTyeckyto, CJIoBoobpa-
30BaTeNbHYyo 1 nekcnyeckyto [9. C. 137].

OTMeyaeTcs, YTO CYHOHUMbI ABMAIOTCA Ba)KHENLUUMMU
3KCNPEeCCUBHBIMY CPeACTBaMM A3blKa, OCHOBHOW byHKLMeN
KOTOPbIX ABNAETCA NpeAcTaB/ieHne ABNEHUN B Pas3fINyHbIX
acnekTax, OTTEHKax M Bapuauuax. B npouecce n3yuyeHus
A3blKa Ba’KHO BblOpaTb Havnbosee noagxoasiuee CJIOBO B KOH-
TekcTe onpepeneHHon cutyauum [19. C. 104].

Wccnepysa aHTOHMMMIO 1 MOAYEPKMBAA yCUNIeHe BHU-
MaHUA K BOMPOCaM CMbIC/IOBOI CTPYKTYpPbl C/IOBa U CUCTEM-
HOMY PacCMOTPEHUIO NEeKCUKK, YYEHble pacCcMaTpuBaloT
[aHHOeE ABNEHME KaK O4HO U3 BaXKHENLLINX NPOABIEHUI Ch-
CTEMHOCTM JIEKCVKM 1 TOBOPAT O He0bXoAMMOCTI eé 6onee
[OCKOHanbHOro nsyuexnsa [12].

YTBepKaaeTcs, uTo Ans nobol cdepbl AeATENbHOCTU
Heob6XxoANMO yMeHVe BbIAABNATb B A3blKe MPOTMBOMOJIOX-
Hble CMbIC/Ibl, U QHTOHUMbI UFPAIOT BaXKHYI0 POSib B CTPYK-
TYPUPOBAHUW MOHATUN, YCTAHOBJIEHUN UX MeCTa B CUCTEME
KOOpAUHaT onpepeneHHon obnactu 3HaHuA [77. C. 42]. Uc-
cnepoBaTteny NOAYEPKMBAIOT, UTO aHTOHVMUA YaCTO TPAKTY-
€TCA KakK ABJIeHne, MPOTUBOMOIOMKHOE CUHOHUMUW, OfHAKO
CTaTyC 3TVX ABYX ABMEHUN B CUCTEME A3blKa COBEPLUEHHO
pa3nuyeH [3. C. 34].

WccnepoBaTenn oTMeyatoT akTyallbHOCTb Npobnembl J10-
rmyeckoro (B NPOTUBOMONOMKHOCTb UHTYUTUBHOMY U npar-
MaTUYeCcKoMy) onpefeneHna aHTOHVMUM B COBPEMEHHOMN
NINHIBUCTMKE. B nccnefoBaHny aHTOHMMUM NOAYEPKMBAET-
CA MepCneKTUBHOCTb JasibHelllel pa3paboTKky TUNoNoru-
yecko Knaccndukaumym aHTOHNMOB C YYETOM KyJIbTYPHbIX
ocobeHHocTel [14. C. 65].

PaccmaTtpriBaloTcsi 0COBEHHOCTU CUHOHUMUW B pas-
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JINYHBIX TEMAaTUUYECKNX NOACUCTEMAX: «IKOHOMUKa» [16,17],
«MmeguumnHa» [18,21], «cenbckoe X03ANCTBO» [6], «KOMMbIO-
TepHble TeXHONOrumy [1]; CUHOHMMWN U AHTOHUMWN [2] 1 T.4.

B paHHOM wmccnepoBaHWM MpW aHanm3e CMHOHWMKYe-
CKMX U aHTOHMMUYECKMX OTHOLLUEHUI B KauecTBe 06beKTa
nccnepoBaHua Obiny BblibpaHbl NiekceMbl, 0603HavaloLwmne
npegmeTbl U ABNEHUA peanbHOW AeNCTBUTENbHOCTW, OT-
HocAwwmecs K chepe «TpaHCNOPT» B amepukaHckom (AmE),
6putaHckom (BrE) BapuaHTax aHMMIACKOro A3blka U pyc-
CKOM fi3blKe.

1. CHoHMIKS

CMHOHMKMA — 3TO TUM CEMAHTUYECKMX OTHOLLEHWIA A3bl-
KOBbIX €VHULI, 3aK/I0YaIOLMIACS B MOJTHOM WS YaCTUYHOM
COBMageHUn ux 3HaveHun. MposasneHne cemaHTUYeCKOMn
CYLYHOCTN CUHOHUMWW B UCCIIeAyeMOM NoJie MOXXHO Habnio-
[aTb B CNIeAYOLKMX ClyYasnx:

1. 3KBMBANEHTHOCTb BCEro 06bEma 3HaueHui nekcuye-

CKMX e4MHUL, Hanpumep:

— traffic light / traffic signal; taxi / taxicab;

— trucker / truckman (AmE).

2. 3KBVBANIEHTHOCTb OTAESbHbIX VX 3HAYEHWI, Hanpumep:

— car/automobile AmE, motorcar BrE (aBnatoTca cu-
HOHMMAaMW B 3HAYeHWUV «MalUVHa, aBTOMOOUb»:
«a road vehicle with usu. four wheels which is driven
by a motor and used as a means of travel for a small
number of people») (Longman);

— road/way (ABNAOTCA CUHOHVMMaMW B 3HauyeHWu
«opora, nyTb»» / «the (right) path to follow in or-
der to reach a place») (Longman).

B pycckom A3blKe CyLLeCcTBYIOT aHanornyHble npu-
Mepbl CUHOHUMWW: MAWUHA / a8momo6usib, 00po-
2a/nyme.

3. 3KBUBANIEHTHOCTb COBMAAALNX CEM 3HAUYEHUI, Ha-

npumep:

— aircraft BrE («a flying machine of any type, with or
without an engine»);

— airplane AmE / aeroplane BrE («a flying vehicle
that has at least one engine»).

Kpome paccMOTpeHHbIX C/lyYaeB B KauecTBe CMIHOHVMOB
MOXHO PacCMaTpMBaTb C/IOBa C SKBMBASIEHTHOCTbIO BCErO
00bEMa NEKCMYECKUX 3HAYEHWI, HO pasiuydiouuxca no
apeasy ynompebneHus (ynotpebnexue B CLUA /unu Benu-
KobpuTaHun):

— truck stop / transport cafe (Hegoporas 3aKycouHas y
aBTOMArucTpanu, npegHasHauyeHHaa rnaBHbIM 00-
pa3oM Ans BoauTenen 6osblerpy3HbiX rpy30BUKOB,
COBEpPLUAKLNX AANbHNE PENCHI);

— station wagon / estate car (aBTomo6Usb (C Ky30BOM)
YHUBEpPCaN, <yHUBEpCan»).

BaxKHO 3amMeTuTb, YTO /1084 U UX abbpesuamypel TaKkxe
MOTYT ObITb OTHECEHbI K CUHOHUMaM. Hanpumep: American
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Automobile Association n AAA; Citizens’ Band radio n CB ra-
dio; High Occupancy Vehicle v HOV; Harley Owners Group n
HOG v 1.4. llekcnyeckue eguHuubl bicycle n bike (yceuéHHasn
dopma) ABNATCA CUHOHUMaMK B 3HAUYEHUW «Beflocunea,
OQHAKO OHV He 3KBMBANEHTbl CTUINCTMYECKN: CNoBO bike
OTHOCUTCA K HebOpPManbHON NEKCKKE.

Ocoboe BHUMaHVe cnepyeT yaenuTb CYHOHUMAM-Tep-
MUWHOMOrnYecknm abbpesmraTtypam, Hanpumep:

ACES/aircraft common escape system (cTaHpapTHoOe Ka-
TanynbTtHoe Kpecno BBC CLUA), QA/quality assurance (obe-
cneueHuve KauvectBa, QAP/ quality assurance program (npo-
rpaMmma obecnevenus kavectsa), VLVL / vertical launch and
vertical landing (BepTukanbHble cTapT W nocagka), VMC/vi-
sual meteorological conditions (Bn3yanbHble METEOYC/IOBUA).

CTeneHb CMHOHVMUYHOCTM ONpefenaeTca TOXAECTBOM,
6/1M30CTbI0 3HAYEHWI U CMOCOBHOCTLIO CI0B 3aMeLLaTh Apyr
Lpyra, HeTpanu3oBaTb B TeKCTe MPOTMBOMOCTaBAAEMble
CEMAHTUYeCKMe npusHaku. Tak, cTeneHb CUHOHUMUYHOCTY
NEKCMYECKNX eAMHUL, TEM BbliLle, YeM 6oJblue Y HUX 00LMX
no3nunii, B KOTOPbIX MOTYT YCTOMUYMBO HENTPaANmM30BaTbCA
HecoBnajaloLme cembl UX 3HaUeHun [25,446].

B ¢dyHKUMOHaNbHOM MnaHe CUHOHMMUA ABNAETCA Cro-
COOHOCTbIO NEKCUYECKMX eauHuL, (bnaropaps TOXAEeCTBY
WM CXOACTBY VX 3HAYEHWI) 3ameLlaTb ApYyr Apyra BO BCex
(nnn onpepenéHHbIX) KOHTEKCTAX, He N3MEHASA MPU 3TOM CO-
[eprKaHnA BbICKa3blBaHUA. DKBUBANIEHTHblE COfep»KaHMA
CYHOHUMOB HAXOAATCA B OTHOLUEHUW B3aVMIMHOW 3aMeHbl
(ABYCTOpPOHHEN MMNANKaLMK), HaNnpuMep:

«It's quicker by taxi» < «It's quicker by taxicaby.

Pan NUHrBMCTOB, UHTEPNPETUPYA MOHATUS «CUHOHU-
MUSI» U «MOJe», PAaCCMATPUBAIOT 3TU ABNEHMA KaK OGHOPOA-
Hble. [.C. LLlyp, naBasA xapakTepuCTKY TakoMmy nogxopy, ot-
MEYaeT, UTo, C OfHOW CTOPOHbI, UHTEPMNPETaL A CMHOHMOB
KaK Mofs MeeT HEKOTOPbIV CMbICH, TaK KaK Y CIHOHUMaM
W dNeMeHTaM faHHOro NOJA NOCTYNNPYIOT Hanuumne obLymx
cBoncTB. C Jpyro CTOPOHbI, TakasA No3MLMUA He BMNOJIHE Nnpa-
BOMEPHA, MOCKOJSIbKY CUHOHUMbI Vi NOJIA UMEIOT Cllepytolyme
oTAnuus:

— [N1A CUHOHUMO8 XapakKTepHO Hanuume OOLMX JNHT-

BUCTMYECKUX auddepeHLmanbHbiX MPU3HAKOB 1
06WHOCTb PYHKLMM (3TO NO3BONAET paccMaTprBaTh
TaKkue rpynnbl Kak GyHKLMOHANbHO-UHBapUaHTHbIE,
T.e. obnajamoLe obLWUMN CBONCTBAMIN 1 BIN3KNMMI
byHKUMAMNY);
INA nosell XapakTepHO Hanuure obwmnx dyHKUMI y
UX 3N1eMEHTOB 1 TOJSIbKO MHOrAa obLmx (4acTo 3KC-
TPaNVHIBUCTNYECKNX), AnddepeHLmnanbHbIX npu-
3HaKOB (3TO MO3BOMAET TPAKTOBaTb FPYMMbl TaKMX
371eMeHTOB Kak dyHKLUMOoHanbHble) [24, C. 218-219].

PaccmaTpuBad CMHOHMMUIO C MO3ULUNUIN KOZHUMUBHOU
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JIUH2BUCMUKU, HEKOTOPbIE YYEHble OTMEYaIOT, YTO B OCHOBE
CUHOHVIMOB NeXaT pa3Hble Gppermbl C Pa3INYHbIMUN KOFHU-
TUBHBIMU MOZENSAMM, KOTOPble TeCHO B3aVMOAENCTBYIOT
mMexzy coboin B coctaBe «makpodpernma» [5, C.17]. Mpu
3TOM «KOTHWUTMBHAs MOfEeSIb — He NMPOCTO Habop anemeH-
TapHbIX KOHLIENTOB, HO LIeNIOCTHAA CYLHOCTb, cxema 06-
pa3a, Nexallero B OCHOBe 3HauyeHus». Openm noHUmaeTcs
KaK «KOMMJIEKC 3HaHUi 06 0bo3Hauyaemom, GrKcnpyemblin
B A3bIkOBOM Koge» [4]. E.A. BygaHoBa npoBoAnT aHanoruo
MeXKy MOHATUAMM «MOJIe» U «MAKPOPPENM», OTMEYas, 4To
CXOfHble MO 3HaYeHWo C/IoBa MOTYT NPUHaANeXaTb OfHO-
MY MOJII0 UNK «<MAKpOdpenmMy». M3yueHrne CMHOHNMNYECKUX
PAROB, MO MHEHKIO aBTOPa, MO3BONAET BbIABUTbL CYTb pa3nu-
uns makpoopeinma n ¢penma. CxoaCcTBO CMHOHUMOB 06b-
ACHAETCA UX NPUHAANEXHOCTbIO K O4HOMY dparmeHTy fei-
CTBUTENIBHOCTU — «MaKpodpelrmy-pedepeHTy». MNpun 3ToM
Hannume pasfinyHbIX HAVMEHOBAHWI AJ1A CXOAHbIX MOHATUN
(CMHOHMMOB) yKa3blBaeT Ha NPUHAANEXHOCTb MX K Pa3HbIM
bperiMam C nexkaLuyMm B OCHOBE Pa3INYHbIMU KOTHUTMBHbI-
Mun mogenamm. C yyéTom Takoro NoaxoAa K N3y4eHuto CUHO-
HUMOB MOKHO 3aMeTUTb, YTO B COCTAB Makpodpenma travel
(nyTewecTBme) BXOAAT IEKCMUECKNE eONHULbI, SIBAISOLME-
CA CMHOHUMaMW: journey, voyage, travel, tour, trip. CpaBHUM
onpeaeneHust faHHbIX NOHATUN (Longman):
— journey BrE - a trip from one place to another, esp. by
land over a long distance;
— trip-ashort journey, or one on which you spend only
a short time in another place, then come back;
— tour - a journey for pleasure, during which several
places of interest are visited; a short trip to or through

a place to see it;
— travel - the general activity of moving from one place

to another;
— voyage - a journey, usu. long, made by boat or ship.

Mpw conocTaBneHUN GPeNMOB U KOTHUTUBHbBIX MOZENEN
PaCcCMOTPEHHbIX MOHATUI 0OHapyXMBaloTCA oTANYMA. Tak,
B C/IOBE journey Ha NMepBbIv MNaH BbICTyNaeT ngea nyTelue-
CTBUA HA 6onbluoe paccTosHue. Trip — 3TO KOPOTKoe nyTe-
WwecTBMe B 06a KOHUA; tour — nocelleHne pasnmyHbIX MecTt
1N OCMOTP [OCTONPUMEYaTeNIbHOCTEN; voyage — ANUTeNbHOe
nyTeLlecTBMe No MOPIO N BO3AYyXY. Jlekcnueckaa eguHuLa
travel - 3T0 Hencuncnsemoe CyLeCTBUTENIbHOE, OMUCbIBAIO-
Lwee 0606LWEHHDBIN NpoLecc nyTewecTerA (NepemelyeHna C
O[HOro MecTa Ha gpyroe).

Mo mHeHwnto E.A. BynaHoBo, nonoxeHua Teopumn dpei-
MOB MPVMEHMMbI MpK pa3paboTke nepeBOAYECKMX Mpu-
éMOoB 1 Bblbope ajeKBaTHOrO NepeBOAHOrO SKBMBasIEHTa 3
pAfga BO3MOXHbIX BapvaHTOB-CMHOHUMOB. B naHHOM cny-
Yae TpebyeTcA COOTHECTU KOTHUTMBHbIE MOAESN, CKOHLIEH-
TpupoBaHHble B oKyce GperiMoB OPUTMHANIBHOTO TEKCTa
(MA) n A3bIka, Ha KOTOpbIN ocyulecTBnAeTca nepesog (MA).
N3 paga CUHOHMMOB, ONUCHIBAKOLWNX HEKOTOPOE MOHATME,
Halo BbIGpaTb TOT, KOTOPbIV UMEET KOTHUTUBHYIO MOAENb,
COBMaJaloLLY0 C KOTHUTMBHOW MoAesblo cfioBa. Hanpumep,
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TpebyeTca HanTK Hanbonee NOAXOAALMIA PYCCKMIN SKBMBA-
NIEHT CoBa trip. DTa Nekcuyeckas efuHuLa nepeBoanTcA
Ha PYCCKUIA A3bIK KaK «nymewecmaue», «noe30Ka», «3KC-
Kypcus», «pelic». [lanee Haflo CPaBHUTb 3HAYeHUA NepeBo-
[HbIX SKBVBAJIEHTOB, B pe3yJ/ibTaTe Yero BbIABUTCA 6/1IM30CTb
KOTHUTUBHbBIX Mogenei cnos trip (myTewecTsre B onpepe-
NEHHOE MeCTo 1 06paTHO) U «noe3dKa» (KOPOTKoe MyTeLle-
CTBUe, NpebbiBaHMe B e34e). Takme paccykaeHus NpuBoasT
K BbIBOZY O TOM, UTO BapUaHT «noe30Ka» ABNAETCA Hanbonee
npeanoyYTUTENIbHbIM 3KBMBANEHTOM CroBa trip. AHanoruu-
HbIM 00Pa30M HaxOAUTCA Hambonee yaauHbli epeBog C1o-
Ba tour, KOTOPOMY COOTBETCTBYIOT NeKCUYECKNe eQuHNLbI
NMepeBOHOTO CIIOBapSA: «nymewecmaue», «<noe3oKka», «myp-
Hey, «<3KCKypcuA». Ha ocHoBe cxofiCTBa KOTHUTUBHbIX MOJe-
Nen aHrMCKOro coBa tour (NyTewwecTBme C OCTaHOBKaMu
ONA NoCeWeHNA PasfiMyHbIX MEeCT) U PYCCKUX CJIOB «3KC-
Kypcus» (nocelyeHue yero-nmbo ¢ obpasoBaTenbHON Mnn
YH/BEpPCaNbHOW Lenblo) 1 «mypHe» (Moe3fKka Ha ractponu,
Ha BbICTYMNIEHNA) MOXKHO CAENaTb BbIBOA O NPEANoYTUTE b-
HOM BapuaHTe nepesoga [5. C. 20].

2. AHTOHUMIS]

AHTOHMMMA NpeacTaBnseT cobol TUM CEMAHTUYECKMX
OTHOLUEHUI NIEKCMYECKMX eAUHUL, MMEeIoWNX NpoTUBOMNo-
NOXHble 3HayeHunA. PaccmaTpriBaeTca NPOTUBOMONOKHOCTb
BHYTPW OAHOW CYLHOCTU. AHTOHVMMbI UMEKT NPOTUBOMO-
NOKHble 3HaYeHWA C y4ETOM GMNOCOPCKOro, NOrMYecKkoro 1
nuHrenctnyeckoro acnektos [10. C. 150]. AHanu3 nekcmye-
CKOW aHTOHVMMMMN MOXET OblTb OCYLIECTB/EH NIVLLb NPY UC-
CnefoBaHUM 3TOTO ABNEHUA B PA3IUYHBIX IMHTBUCTUYECKINX
acnekTax, NPUCYLWNX A3bIKY Kak CEMUOTUYECKOWN cucTeme
[20. C. 78]. Eé nornyeckyilo OCHOBY 0OpasyloT NpPOTUBO-
MOnoXHble BULOBble MOHATWA, NpeAcTaBnAwwWwme cobol
npepen NposBneHNa KayecTBa (CBOWCTBA), ONpeaensaemoro
ponOBbIM MOHATMEM, Hanpumep: heavy — light (weight) (ta-
XeEénbin — nérkun (Bec)) [25, C.35-36]. Y. Gunnmop onpege-
NAeT «KOHTPACTUBHbIE MHOXeCTBa» Kak MPOCTEMLINA TUM
CTPYKTYP CEMaHTUYECKMX NOJen, B KOTOpble BXOAAT aHTO-
HUMUYECKUe napbl («ANIMHHBIA/KOPOTKUN»). Takne rpynnu-
POBKM BbIAENAIOTCA HA OCHOBE JIOrMYECKMX OMMO3nLUA No
KOHTPACTy, OCHOBbIBAIOLLMXCA, B CBOKO Oyepedb, Ha Noru-
Ke «MOJIOXKEHNS BELLEN» 1 YeNIOBEUYECKOro MbilineHus [22,
C.131]. Mprmepom TaKnx ONMO3ULWIA CAY>KaT CNOBOCOYe-

TaHuA high speed - low speed (BbiCOKasi CKOPOCTb — HM3Kas
CcKopocTb), high gear — low gear (BbicOKas nepefava — HU3-
Kas nepefaya). B atux ciiyyasax npu conoctaBneHny aHrnii-
CKOFO U PYCCKOTO S13bIKOB OOHapY»KMBAETCA «JIormyecKas
CUMMETPUA», KOTOPAA MOMOXET MHOA3BIYHOMY PeLUNneH-
Ty MOHATb BblCKa3blBaHMeE aBTOpa (MO aHanornv ¢ POLAHbIM
A3blIkoM). OAHAKO TaKas CUMMETPUsA HapyLLaeTCs, K nprume-
py, cnoBocoveTaHuamu heavy traffic — light traffic, Tak Kak B
PYCCKOM fi3blKe ANA CJIOBOCOYETaHWA <MHTEHCMBHOE [ABU-
)KeHVe» B KauecTBe OMmno3unLMm MOryT BbICTYNaTb Bblpaxe-
HUA «HEe3HauMTEeNbHOE [BVKEHUE», «TMOMYMyCcTas Aoporay,
«[OPOra, Ha KOTOPOI ABUXKEHVE He CTOJSIb UHTEHCUBHOY, a
CrneuranbHOro aHTOHMMA K CJTOBY «MHTEHCUBHOE» (Mprme-
HUTENbHO K ABUXXEHMIO) HET.

Jlornueckas mopenb NPOTMBOMONOXKHOCTA CTAHOBUTCA
B A3blKe MOAESIbI0 aHTOHVMMM Y CJ1I0B, 0603HavalLWMX Ka-
YeCTBO W/ BbIPAXKAKLWMUX MPOTMBOMOCTABIEHHYIO Ha-
NpaBfeHHOCTb AeNCTBUIN, COCTOAHMI, NMPU3HAKOB, CBOMCTB.
B otnnume ot aHTOHMMOB heavy - light (maxéneil - nézkul),
NPOTMBOMNOCTaBNEeHNA TUMa passenger — goods (Nerkosomn,
MacCaXMpCK1in - rpy3oBort; o6 aBToMobwuie, TpaHcnopTe)
He Bblpa<aloT aHTOHUMUW, T.K. He YAOBNETBOPAIOT 3TUM YC-
nosusaM. Tak, He ABAAIOTCA aHTOHUMaMK NleKCUYecKre egu-
HWUUbI passenger train n goods train. He nMetoT aHTOHUMOB 1
CNoBa KOHKpemHoU HeoyeHo4YyHou cemaHmuku [25, C.35-36],
Hanpumep: automobile (aBTomobunb), bus (aBTO6YC), road
(nopora).

Mo)HO oTmMeTuTb, 4TO nekcmka uccnegyemoro JICI
npeacTaBnsoT cobol rnaBHbIM 06PA30OM CJIOBa KOHKpPET-
HOWM HEOLEHOYHOWN CEeMAHTUKKU, NO3TOMY aHTOHUMUYECKME
OTHOLLUEHWS He NpeAcTaB/ieHbl B HEM JOCTAaTOUYHO SIPKO.

B 3aknioueHve nopguyepkHEM, UTO paccMOTpeHue pas-
JINYHBIX TUMOB OTHOLUEHWUA BHYTPU TEMATUYECKMX JIMHIBO-
cMcTeM CNOCco6CTBYIOT CUCTEMATM3aLMN 1 CTPYKTYpr3aLmun
nekcmkn. CUHOHMMUYECKME OTHOLLEHUA MOXKHO HabnogaTh
Bo Bcex nnactax JICI «TpaHcnopT», B TOM Yncie 1 B Hauu-
OHaJIbHO OKpaLUeHHOWN Nnekcuke, n B TepmuHonorun. Cove-
TaHVe TPaAULMOHHOIO 1 KOTHUTMBHOMO NOAXOA0B CNOCo6-
cTByeT 6onee rny6boKoMy MOHMMaHWUIO OTTEHKOB 3HAYeHUN
NEKCUYECKNX efVHUL 1 HAaXOXAeHWI0 Hanbonee yaauHbIX
3KBMBaJIEHTOB NPV NepeBofe UX C OQHOrO A3blKa Ha APYroW.
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